
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los   enfermos y 
desvalidos.  

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair 
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis 
Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno, Linda 
Sumner 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

1st Collection 

$ 3,485.50 

 

There’s no 2nd collection to 

report / No hay 2da colecta 

que reportar 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
April 26,  2026 

Lectors 
Sat. May 9 Tom Kelly  
       & Steve Stedman 
Sun. May 10 Brother Mark 
     & Nora Parker 
 
  Eucharist Ministers 
5:00pm Nancy Stedman 
9:00am Ann Hill, Donna 
Fore & Julia Carranza 
 

Lectores  
Sab. May 9 Norma López 

   & Cesar González 

Dom. May 10 Adolfo Membrila 

 & Elisa Macias  

        

 Ministros de Eucaristía 

7:00pm: José Medina 

12:00pm Rosario Cortez, Pepe 
Macias y Lourdes Orozco. 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA 

MISA 

Sat, May 2 

5pm: Joe, Joey, & Beverly 

Padilla + 

7pm: Mass for the People 

Sun, May 3 

9am: Brad & Mary Lou 

Nicholls– 50th Wedding 

 Anniversary 

12pm: Mass for the People 

Tues, May 5 

12pm: Marcela Jobson + 

Wed, May 6 

9am: Ben Ernst + 

Thurs, May 7 

12pm: Wayne & Sharon Rice  

Fri. May 8 

9am: Fr. Mario Valencia 

Sat, May 9 

5pm: William & Maria  

   Turner + 

7pm: Mass for the People 

 Sun, May 10 

9am: Justin Nugent  

    and Family 

12pm: Mass for the People 

Mother’s Day Breakfast 
 The YMI would like to invite all Mothers 
and their families to a Free Mother’s Day Breakfast/
Brunch. Come join us for Pancakes, ham, and eggs 
in the Parish Hall on Mother’s Day, May 10th.      
Breakfast/brunch will be served after the 9:00    
Sunday Mass until shortly before the 12:00 Spanish mass. Hope to 
see you all there!  

Desayuno para las Mamás  
 YMI esta invitando a todas las mamás de nuestra comuni-
dad y sus familias, a un desayuno/almuerzo gratuito por el Día de 
las Madres El domingo 10 de mayo despues de la misa de 9:00am y 
hasta un poquito antes de la misa de 12pm. ¡Esperamos verlas a 
todas ahi! 

May—Month Dedicated to the  
Virgin Mary 

 May will always be a special 
month: it is the month that the Church dedi-
cates to the Blessed Virgin Mary, Mother of 
God and our mother. This month should be a 
fitting time to renew the love that all the bap-
tized must profess for the woman whom God 

chose—from all eternity—to be the mother of 
His Son, Jesus Christ, the Word made flesh for the redemption of 
humanity. How could we not turn our gaze toward her, who looks 
upon us first with gentleness and compassion? It is no coincidence 
that God chose to grow up in the warmth of a mother like Mary and 
to receive her loving care. Pope Francis called Mary “the first disci-
ple of Jesus” in one of his catechesis (August 24, 2021), and remind-
ed us that “Mary is there, praying for us, praying for those who do 
not pray. Why? Because she is our Mother.” Through Jesus, the Vir-
gin has brought heaven closer to us, and her life is the best proof that 
it is possible to reach it: “She shows us that heaven is within reach, if 
we too do not give in to sin, praise God with humility, and serve 
others with generosity” (Francis, Angelus, August 15, 2022). 

Mayo Mes dedicado a la Virgen Maria 
 Mayo siempre será un mes especial: es el mes que la Iglesia 
dedica a la Bienaventurada Virgen María, Madre de Dios y madre 
nuestra. Este mes ha de ser tiempo propicio para renovar el amor que 
todos los bautizados debemos profesar a la mujer que Dios eligió -
desde la eternidad- para ser madre de su Hijo, Jesucristo, el Verbo 
hecho carne para redención del género humano. ¡Cómo no volver la 
mirada hacia Ella, que nos mira primero con dulzura y compasión! 
No es casualidad que Dios haya querido crecer al calor de una madre 
como María y recibir sus amorosos cuidados.el Papa Francisco llam-
aba a María “la primera discípula de Jesús” en una de sus catequesis 
(24 de agosto de 2021), y nos recordaba que “María está allí, rezan-
do por nosotros, rezando por quien no reza. ¿Por qué? Porque ella es 
nuestra Madre”. La Virgen, por Jesús, nos ha acercado el cielo y su 
vida es la mejor prueba de que es posible alcanzarlo: “Ella nos 
muestra que el cielo está al alcance de la mano, si también nosotros 
no cedemos al pecado, alabamos a Dios con humildad y servimos a 
los demás con generosidad” (Francisco, Ángelus, 15 de agosto del 
2022). www.aciprensa.com 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Clases Pre-Bautismales  
Las próximas clases pre-bautismales serán el viernes 15 de mayo a 
las 7pm en el salón #1. Es muy importante que los papás y padrinos 
que piensan atender a estas clases, llamen a la ofici-
na parroquial para registrarse previamente. No hay 
cuidado de niños en la clase, solo bebes en brazos 
pueden asistir.   

How to Pray the Marian Consecration 
 Marian consecration encourages us to trust and 
love Mary as Jesus did, so that we too may dedicate our-
selves more fully to Him. “Consecration” is the act of ded-
icating something to a “sacred purpose.” “Marian” refers 
to Mary, the Blessed Virgin and Mother of God. When we 
bring these two terms together, we understand that Marian 
Consecration is the act of entrusting our souls to Mary. We 
look to Mary as our spiritual Mother and ask her to guide us in grow-
ing in holiness and deepening our relationship with the Lord. Tradi-
tionally, Marian consecrations include thirty-three days of prepara-
tion, culminating in a formal Act of Consecration to Mary on the 
final day. This structure comes from Saint Louis de Montfort, who 
lived in the 17th century and wrote True Devotion to Mary. In His 
final moments, Jesus points us to Mary. He showed us that by en-
trusting ourselves to her and allowing ourselves to be clothed in her 
immense love, we can draw closer to Him. Marian consecration 
means consecrating ourselves to Jesus through Mary. Through this 
consecration, we come to know Jesus more fully through Mary’s 
love for Him and for the whole world. “This devotion is the easy, 
short, perfect, and secure path to attaining union with Jesus, in which 
Christian perfection consists.” — Saint Louis de Montfort. “Never be 
afraid of loving the Blessed Virgin too much. You can never love her 
more than Jesus did.” — Saint Maximilian Kolbe www.hallow.com 

Cómo rezar la Consagración Mariana 
 La consagración mariana nos anima a con-
fiar y amar a María como lo hizo Jesús, para que 
también nosotros podamos dedicarnos más plenamente a Él. 
“Consagración” es el acto de dedicar algo a un “fin sagra-
do”. “Mariana” se refiere a María, la Santísima Virgen 
y Madre de Dios. Cuando juntamos los dos términos, enten-
demos que la Consagración Mariana es el acto de confiar 

nuestras almas a María. Miramos a María como nuestra Madre espi-
ritual y le pedimos que nos guíe para crecer en santidad y profundi-
zar en nuestra relación con Él Señor. Tradicionalmente, las consa-
graciones marianas incluyen treinta y tres días de preparación, que 
culminan con un Acto formal de Consagración a María el último día. 
Esta estructura procede de San Luis de Montfort, que vivió durante 
el siglo XVII y escribió La Verdadera Devoción a María. Jesús, en 
sus últimos momentos, nos señala a María. Nos mostró que, confián-
donos a María y dejándonos revestir por su inmenso amor, podría-
mos acercarnos más a Él.  La consagración mariana es consagrarse a 
Jesús por María. A través de la consagración mariana, conocemos 
más plenamente a Jesús por el amor de María a Él y al mundo ente-
ro. “Esta devoción es el camino fácil, corto, perfecto y seguro para 
llegar a la unión con Jesús, en la cual consiste la perfección cristia-
na» San Luis de Montfort. “Nunca temas amar demasiado a la Santí-
sima Virgen. Nunca podrás amarla más de lo que Jesús la amó.” San 
Maximiliano Kolbe. www.hallow.com 

Registrations for the Catechism 2026-2027 
 Registration for the upcoming Religious 
Education school year will open on May 5th. 
Children currently enrolled in their first year of 
catechism at St. Sebastian have already received 
a registration form. If your child will be return-
ing for the second year, please submit the com-

pleted form to the parish office no later than May 14th. For chil-
dren enrolling in the first year, please submit: 

• Birth certificate 

• Baptism certificate 
 

For Confirmation classes, please also include: 

• First Communion certificate 
 

A $90 donation is requested with each application. 
If you have any questions or need assistance, please contact the   
parish office. 
 

Registraciones para el Catecismo 2026-2027 
 La inscripción para el próximo año escolar de Educación 
Religiosa se abrirá el 5 de mayo. Los niños que actualmente están 
inscritos en el primer año de catecismo en San Sebastián ya han 
recibido un formulario de inscripción. Si su hijo(a) continuará al 
segundo año, por favor entregue el formulario completo en la 
oficina parroquial a más tardar el 14 de mayo. Para los niños que 
se inscriben en el primer año, favor de presentar: 

• Certificado de nacimiento 

• Certificado de bautismo 
 

Para las clases de Confirmación, también deben incluir: 

• Certificado de Primera Comunión 
 

Se solicita una donación de $90 por cada solic-
itud. Si tiene alguna pregunta o necesita 
ayuda, por favor comuníquese con la oficina 
parroquial. 

Mandatory Parent Meeting 
 To all parents with children in 2nd-year cate-
chism: We remind you that next Thursday, May 7 at 
6:30pm we will have an informational meeting with 
Father Mario. It is very important that all parents attend 

this meeting, as we will be discussing topics related to the sacra-
ments that your children are about to receive. Please note: The meet-
ing with Father Mario for parents of 1st-year catechism students has 
been canceled.  

Reunion Mandatoria 
A todos los padres de familia con hijos en la catequesis en 2do año: 
Les recordamos que el proximo Jueves 7 de mayo a las 6:30pm 
tendremos la reunion informative con el Padre Mario. Es muy im-
portante que todos los padres de familia esten presents en esta reun-
ion, ya que estaremos tocando temas relacionados a los sacramentos 
que sus hijos estan por recibir. A los padres de familia con hijos en 
1er año en catequesis, la reunion con el Padre queda cancelada.  

CATECHISTS WANTED  
 St. Sebastian Church invites parishioners to 
consider serving as a catechist or catechist assistant for 
the upcoming school year  beginning in late August. 
Have you felt a call to share your faith and support oth-
ers in their spiritual journey? This is a wonderful opportunity to serve 
our parish community in a meaningful way. For more information 
about this rewarding ministry and its requirements, please contact the 
parish office or speak with Father Mario after Mass. 

SE BUSCAN CATEQUISTAS 
          St. Sebastian Church invita cordialmente a los feligreses a con-
siderar servir como catequista o asistente de catequista para el próxi-
mo año escolar que comenzará a finales de agosto. ¿Has sentido el 
llamado a compartir tu fe y acompañar a otros en su camino espiritu-
al? Esta es una hermosa oportunidad para servir a nuestra comunidad 
parroquial de una manera significativa. Para más información sobre 
este ministerio y los requisitos, comuníquese con la oficina parroquial 


